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Les quatre faces des cellules du plafond
ATLAS sont poingonnées en leur milieu
afin d‘apporter une touche d‘originalité
au plénum. La répétition de ce motif de
maniére multidirectionnel donne un effet
structuré en 3 dimensions et une vision
homogéne au plafond.

The ATLAS single blade louvre creates a
uniform, three-dimensional ceiling ap-
pearance by punching the four sides of
the 40 x 40 mm cell size. It is ideal for all
applications where small cells and low
height are required.

Das Einstegraster ATLAS erzeugt durch
die gestanzten vier Seiten der 40x40mm
groBen Rasterzellen ein gleichmd&Biges,
dreidimensionales Deckenbild. Es ist
hervorragend geeignet fur alle Anwen-
dungen, die kleine Zellen und eine ge-
ringe Hohe bendtigen.




PLAFOND SIMPLE PEAU
SINGLE BLADE LOUVRE

ATLAS

EINSTEGRASTER
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PLAFOND SIMPLE PEAU
SINGLE BLADE LOUVRE
EINSTEGRASTER

MATERIAUX ET SURFACE

Matiére:

Aluminium [prélaqué 2 faces, bords non
laqué]

Epaisseur:

0,6mm

Couleur:

Blanc, noir, champagne, anodisé.

MONTAGE

Montage:
U 94 porteur

DIMENSIONS

Taille du panneau:
1200x600mMm

Taille des cellules:
40x40mm

Hauteur de la cellule:
40mm

MATERIAL AND SURFACE

Material:

Aluminium [pre-coated blades, edges
non-coated]

Material thickness:

0.6mm

Colour:

White, black, champagne, anodized.

INSTALLATION

Installation:
Carrier U 94

DIMENSIONS

Panel size:
1200x600mm
Cell size:
40x40mm
Cell height:
40mm

<1200

ATLAS

MATERIAL UND OBERFLACHE

Material:

Aluminium [beidseitig bandlackiert, Kan-
ten unlackiert]

Materialstarke:

0,6mm

Farbe:

WeiB, Schwarz, Champagner, eloxiert.

VERLEGUNG

Verlegung:
Trageschiene U 94

ABMESSUNGEN

Felder:
1200x600mm
ZellenmaB:
40x40mm
Steghdhe:
40mm

%

Screw + nut M6

Threaded rod Mé6

Spring C 94

L-shaped primary carrier U 1040

Carrier U 94
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INFORMATIONS GENERALES

NORMES TECHNIQUES

Les plafonds alvéolaires sont conforme
& la norme DIN 791.

+ Les piéces sont conformes & la norme
EN 13964.

ATTENTION!

« N'utiliser que des chevilles agréées.
Effectuer le montage conformément &
la norme EN 13964.

+ Respecter les regles et réglementations
local de la construction.

Contréler que les raccordements mu-
raux sont correctement fixés et contréler
en particulier I'alignement des parois.

ENVIRONNEMENT ET SANTE

Nos plafonds sont recyclables & 100%. lls
sont pérennes, faciles d'entretien, non géné-
rateurs de poussiére, particules ou vapeur et
sont inertes et inodores. lis ne favorisent pas
de développement microbien et n'émettent
pas de COV ni de formaldéhydes.

TECHNICAL STANDARDS

+ The open cell ceilings are supplied in
accordance with DIN 791.
+ All parts must comply to the EN 13964.

TO BE OBSERVED

+ Use only approved mounting plugs.

+ Perform mounting according to EN 13964.

+ Check construction folerances.

+ Observe local building requirements
and regulations of the building inspec-
tion authorities.

+ Check wall connections for secure at-
tachment, especially for wall movement.

ENVIRONMENT AND HEALTH

Our ceilings are 100% recyclable. They are
sustainable, easy to maintain, produce no
dust, particles or vapour and are inert and
odour-free. They do not promote microbial
growth and do not emit any VOCs or for-
maldehydes.

INFORMATIONS GENERALES
GENERAL INFORMATION
ALLGEMEINE INFORMATION

TECHNISCHE NORMEN
+ Die Rasterdecken entsprechen der

DIN 791.
» Die Teile entsprechen der EN 13964.

ZU BEACHTEN

Nur zugelassene DUbel verwenden.
Montage gemd&R EN 13964 ausfUhren.
Bautoleranzen prufen.

Ortliche Bauauflagen und Vorschriften
der Bauaufsicht beachten.
WandanschllUsse auf sichere Befesti-
gung, insbesondere auf Wandbewe-
gungen prufen.

UMWELT UND GESUNDHEIT

Unsere Decken sind zu 100% recyclebar.
Sie sind langlebig, einfach zu pflegen, ge-
nerieren weder Staub, Partikel noch Dampf
und sind inert und geruchlos. Sie fordern
keine mikrobielle Entwicklung und emittie-
ren keine VOCs oder Formaldehyde.

Toutes les dimensions sont données en
mm. Nous nous réservons le droit de mo-
difier les dimensions et la construction.

Sous réserve d'erreur et tous droits réservés.

Les informations contenues dans ce do-
cument sont sujettes & modification sans
préavis. durlumen décline par la pré-
sente toute garantie & propos de ces
informations.

durlumen ne pourra étre tenu pour re-
sponsable des dommages directs, indi-
rects, fortuits, consécutifs ou autres dom-
mages, résultant de la mise & disposition
ou a& l'utilisation de ces informations.

Toute photocopie, reproduction ou fra-
duction dans une autre langue de ce
document, méme partielle, est interdite
sans l'‘autorisation écrite préalable de
durlumen.

© durlumen S.A., Vesoul 2025

All measurements in mm. We reserve the
right to make alternations in dimensions
or design.

Errors excepted. All rights reserved.

The information contained in this docu-
ment is subject to change without notice.
durlumen makes no warranty of any kind
with respect to this information.

durlumen shall not be liable for any di-
rect, indirect, incidental, consequential,
or other damage alleged in connection
with the furnishing or use of this informa-
tion.

No part of this document may be photo-
copied, reproduced, or franslated fo an-
other language without the prior written
consent of durlumen.

Alle MaBe in mm. MaBe- und Konstruk-
tionsénderungen bleiben vorbehalten.

IrrtGmer vorbehalten. Alle Rechte vorbe-
halten.

Anderungen der in diesem Dokument
enthaltenen Informationen bleiben vor-
behalten. durlumen lehnt hiermit jegli-
che Gewdhrleistung in Bezug auf diese
Informationen ab.

durlumen kann weder fur unmittelbare,
mittelbare, zuféllig entstandene, Folge-
oder sonstige Schdden, die angeblich
mit der Bereitstellung oder Verwendung
dieser Informationen in Zusammenhang
stehen, haftbar gemacht werden.

Keine Teile dieses Dokuments durfen oh-
ne vorherige schriftliche Einwilligung sei-
tens der durlumen fotokopiert, reprodu-
ziert oder in andere Sprachen Ubersetzt
werden.
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